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Juhasz Gyula J uliaja

Annak idején a tizbevetés veszé-
lyétdl csak ugy tudtuk megmenteni
Juhdsz Gyulanak Edrsi Julidhoz irott
leveleit, verseinek kéziratait, hogy
villaltuk visszaemlékezéseinek Kki-
adasat, A konyv, Tiéd a sirig cimmel,
szegedi  kiadvanyként, elsosorban
Osvith Béla jévoltabol. gondozi-
somban jelent meg. Tabbszor tar-
gvaltam személyesen. ¢s irattartéra
valo levelet viltottam Eorsi Julidval,
mig ravehettem az 6 eredeti kézirata-
nak megrividitésére, a képtelensé-
gek torlésére, a levelek eredetijével
valo Osszevetés lehetové tételére.
Megismertem 6t, dedikdciot kaptam
tole 1957. janudr 12-én Aldott vidé-
ken cimi regényébe is. (A regény egy
masik - példdnydt  Réti Odonnétol
kaptam. Ez benne az ajinlds: - Rén
Odon bardtomnak ajanlom: Jihdsz
Gyula »regényhos«. Szeged, 1926.”

Haldla el6tti években, mér betegen
littam 6t. Tudtam, hogy nyilvinos-
sdgra segitett konyve vihart kavar, de
meggydzddésem volt, hogy annak el-
lenére meg kell jelentetni. S ma is
hiszem, hogy helyesen tettiik. A fol-
hdborodott kritika, foként a kortdr-
saké, nem volt teljesen jogos. Nem az
allit6lagos hazassdg e kapcsolat koz-
ponti kérdése, hanem az a sajdtos,
killonds szerelem, amelynek meg-
donthetetlen hitelét néhdny szép Ju-
hdsz-vers bizonyitja. A Julia-versek-
bol nyilvanvald, hogy ez a fiatalsdga-
ban egzaltdlt, vénkisasszonyos oreg-
ségében rogeszmés nd — a magyar
muzsak egyike volt, Juhdsz Gyulianak
Anna utan a masik nagy ndi élménye.

Fekete hidjdan a haldlnak
Fehér sziiz jout az életembe,
Julia

Békéje, ldza és szerelme.

Mar vdrtak a sotét gorongyok,
Komoly tujdk s a barna sirkert.
Jiilia

Folém hajolt, s életre intett.

Orok dlom helvett valosag,
Koszonom, hogy kezed nem enged,
S visszaad

Eletnek, vdagynak, gvitrelemnek !

(Nilia)

fgy vallott a koltd 1914-ben, mellé-
ben a golyoval, melyet néhany nappal
eldbb maga irdnyitott a szive felé.
Nem kétséges, hogy a fiatal kolto
nimbuszatdl megrészegedett rajongo
fiatal lany val6ban életet adott ezek-
ben a hetekben, hénapokban Juhdsz
Gyuldnak. s évekig intézgette a kolto
dolgait, klinikdkon éppugy. mint
konyvkiadokban. A versekbol, leve-
lekbol kivildglik e hatds kettés jel-
lege: hogyan adta vissza a koltonek az
életkedvet, hogyan vette kezébe gya-
moltalan életének irdnyitasat, ho-
gyan segitette eld gyogyuldsat: s
ugyanakkor: hogyan befolydsolta
koltészetét a habori derekdn érle-
16d06 lirai realizmusatél eltéritve, val-

EORSI (Janeschtik, 1900 — Tot,

1920~ Borsos, 1922— E.)
JULIA (Julianna Gizella) (Ka-
polnasnyék, 1889. okt. 12.—Bp.
" 1958. szept. 26.) polg. isk. tanar,
ujsagiro. A kolozsvari egyete-
men szerzett taniri oklevelet.

1910— Eorsi Téth Julia néven a
Vilig munkatarsa. A lapban re-
génye, verse, elbeszélései jelen-
nek meg. 1914, marc. 8.: a Rokus
korkazban folkeresi Juhasz Gyu-
lat. A kolto tobb verset irt neki,
rola (igy aJulia ciklust). 1920— a
Medve u-i polg. isk.-ban tanit.
1921: Szegeden és a bp-i Varosi
Szinhdzban bem. Erdélyi csilla-
gok c. dramajat. Juhaszrol kulcs-
regényt (Aldott vidéken, 1924) és
visszaemlckezeést (Tiéd a sirig,
Szeged, 1957) irt.

Miivei: Lot, 1910; Jelizavéta
Krolova, 1928; Fekete pillangok,
1934,

Irodalom: ~ DENES Zsofia,
Kortars, 1971/12; PETER
Laszlo, Annak, szerelmek, Sze-
ged, 1983.

A készilo L'f'j_magyar irodalmi

lexikon cikke

lasos-misztikus irdnyba, hogyan sze-
lektdlta meg a Késo sziiret cimmel
1918-ban megjelent verseskotetének
anyagdt ugyanily szempontok sze-
rint, s ezzel hogyan tette egyoldaluva
Juhdsz koltészete e fontos periodusa-
nak képét. De hogy a kotet annyi
viszontagsdg utin végre megjelent,
abban Julidnak nagy szerepe volt.
Nem véletlen az ajanlds a kotet élén:
wSzentem, megvaltom, orvosom — a
tiéd.” S nem hanyagolhato el az itt
kialakitott Julia-cikluson kivill a
Trecento ciml vers ajanldsa sem:
WArva  menvasszonyom  verse.”
Elfogult birdléi még e dokumentu-
mokat is tagadva vontiak kétségbe a
Kolto és Julia kapesolatat.

A versek és levelek vallomasa sze-
rint 1918 elején lazult meg ez az
érzelmi kapocs — bdr még nem sza-
kadt el. Juhidsz Gyula ..elbocsdté szép
izenete” 1918 piinkosdjén jelent
meg. s utolsé két sordban igy sum-
mazta a szerelmbol halava hult érzel-
met:

Koszonom, édes, hogy szerettél,
Hogy holt sziv i 6zvegye lettél.

(Koszonto)

Uj élmények vartak ekkor mdr a
koltore: a forradalmak és Hermina —
az Anna szOkeségét idézo Zoldi
Vilma — irdnti rajongdsa. A bukas
utdn €s vele egyiitt a szép szinészno
Szegedrol valo tavozasat kovetoen ez
a két nagy élmény is csak fdajon szép”
emlékke szelidilt, s 1919 oszétol a
kolto egén ujbél feltindokolt az 6rok
néi eszmény, az egyetlen Anna éteri
képében. Julia visszaemlé-
kezéseiben gorcsosen ragaszkodik a
legenddhoz, hogy szerelmiik, melyet

ozvegy Juhdsz Illésné nem hagyott
boldog hizassiggd érni. holtig tar-
tott. ugy. amint konyvének cime —
killonosen a kolto egyik levelének
zarosora! — hirdeti: a sirig. De a
versek masként vallanak. Epilogus
cimi versének EoOrsi megorizte kéz-
irataban a koltd még ezt irta:

Volt j6 anyam és Jiiliam, s kerestem
Valami szép osszhangot életemben.

Amikor 1921. oktéber 15-én elo-
szor kozolte nyomtatdasban, ebben
mara sor eleje igy festett:

De volt Anyam és Annam...

S a Jiilia, bus virag cimi versét,
mely a szintén Eorsin€él maradt kéz-
irat tanusdga szerint 1918. mdjus 15-
én sziiletett, 1922-ben mér — a Petofi
és a Zoltanka cimi verssel egy cik-
lusba fogva — ugy kozolte tjra. hogy
Eorsi Julidval valé osszefiiggése telje-
sen megszint, €s egyértelmien csak
Szendrey Julidra volt vonatkoztat-
hato. .

Folégettem az osszes hidakat,
Egyediil allok 6rok ég alant.

— vallotta 1924-ben A vdrta cimi
versében Juhdsz Gyula. Julianak fajt
az elhidegiilés, az elsziirkiilt ..€gi sze-
relem”, s ekkor irta a regényes vad-
iratot, az Aldont vidéken kusza, li-
hegd., sistergd sorait.

Agyvérzés olte meg. Kiilonos vé-
letlen, hogy Ot is ugyanaz az orvos
boncolta fol, aki 21 évvel elotte a
koltot: Kallo Antal, Juhdsz Gyula
unokaocese. akkoriban a szegedi
egyetem magdntandra, utébb a Janos
Korhaz féorvosa.

Julia emlékét néhdny szép Juhdsz-
vers Orzi meg a halhatatlansagnak.

PETER LASZLO

A MENEKULO EMBER

Egy csingé-magyar,
aki még roman

M. lehetne Mircea, Mihail, Mitru avagy Marcel — ha
vallalta volna a nevét. O azonban igy fogalmazott: :

Uj hazdmban nevet fogok viltoztatni. A batyam példa-
jara. O mdr megtette. Valdszintleg tudta, miért. En
egyelore csak sejtem az indokait. Mindenesetre amit a
beszélgetésiink alapjan ir, csak azutan kozolheti, ha

telefonaltam Frankfurtbél,

még mieldtt felszllnék a

gépre, mely tj hazamba visz.

— A valasziék ?

— Kanada vagy Ausztrdlia. Ha
villal a batyam, Kanada. Ha a bari-
tom hivdsanak teszek eleget, Auszt-
rdlia.

A minap csengett a telefon. M.
Frankfurtbol jelentkezett. Ezittal
roviden fogalmazott:

— Mehet az iras, mivel én is me-
gyek. Kanadaba. Ha jol megy so-
rom, néha irok néhdny sort. Ha nem,
hallgatok. Azért annyi deruldtdst
megelolegezek magamnak, hogy igy
koszonjek el: a viszontldtdsra!

M. uszva-kuszva-térden csuszva
menekiilt: Lerongyolodva érkezett
Szegedre, s miutdn a Felsovdrosban,
a plébanian rendbe hoziak, valahogy
ramtalalr.  Egyetlen kozos ismero-
stink volt, a nemrég elhunyt népta-
nito. AKki...

— Egyszer emliterte a nevét, a bu-
cstin koccintottunk, rd harom napra
elment... Az egész falu és a kornyék
eljort a temetésére. Magyarok, romd-
nok, németek, szerbek. Illyen ember
volt. '

— Hogyan ismerkedtek meg?

— A plébanos révén. Azzal pedig

- egy focimeccsen..

— Kezdjitk az elején! - Honnan
szdrmazik? - : )

— Moldovabol. a Szeret folyo

mellékérol. Tulajdonképpen csangé
vagyok. De én mdr nem tudok ma-
gyarul. Az évoddban, iskoldban mi
mar nem tanultunk a sziileink nyel-
vén. Sujkoltdk belénk, hogy katoli-
kusok vagyunk — ezt a tanigy te-
tézte azzal, hogy katolikus romanok
legyiink.

— Miként s mikor keriilt a csa-
lddja a Bdnsdgba, a hatdr kozelébe?

— Tizesztendos voltam, az emlé-
keim azonban még frissek. Egy al-
kalommal hazajott apam. s kijelen-
tette, hogy egy hét muilva indulunk.
Tizen — nyolc gyerek s a sziilok. Az
elhagyott német hdzakat foglaljuk
el, amik be is vannak butorozva.

— Ezzel a meggyozodéssel szall-
tak vonatra? S

— Még tobbet is igértek. Mint a
mesében: tejben-vajban fogunk fiir-
deni, csak legyiink j6 romdnok.

— Apja, anyja készpénznek vette
az igéreteket?-

‘— Apdm alkoholista volt — mar

.Ki mondta,

hogy menjink a k...

- mega falu életét!

Miuanyag margareéeta

A borton, ahel D.-t 6rzik, a temetd mellé
épiilt. Ettél a kiilonos szimbidzistdl furcsa gon-
dolatok cikdznak az ember agydban, mikézben
faz6san toporog a harmincméteres sor legvé-
aén.

Sokan vagyunk. s immaron egy 6rdja varunk
arra, hogy odabentrdl kijojjon valaki, s been-
gedjen a meleg elotérbe. Karon ilé babdk
arcan kovér, vizes hécseppek landolnak. Hat-
rapillantva a makaddm ut tilsé oldaldn a sok
kozil egy virdgdrus bédén dllapodik meg a
szem: Jutka virdg. A Siraténak becézett gyasz-
felejtobol két fiatalember tantorog elo. Egy-
mdsba kapaszkodva énekelnek, majd egyiko-
juk hirtelen a keritésnél terem, s megprobal
atmaszni rajta. Tarsa bamba vigyorral lesi mes-
terkedését, s csak annyit kérdez tole: Gyuszi,
hova mész...?

A tomeg cinkos némasdggal statisztal a gyil-
kos vakmeréséghez, senki sem avatkozik
kozbe. Bentrdl, az épiilet elott cigarettdzo
tarsasdagbol kétségbeesve rohan oda egy barna
kabdtos, micisapkds férfi, s a mdszora rivall,
hogy takarodjék le azonnal.

Mellettem a sorban hiarom surmc egymdst
lapogatva jopofaskodik — amirdl egybol
beugrik, hogy jél pofdn kéne vagni 6ket — a
részegeken, akik egyszer csak ujra a kocsma
felé veszik az irdnyt. A Gyuszinak nevezett

kezében csatos utazotaskat himbdl, akdr a
kotéltancosok az egyensulyozé rudat. Ahogy
elhaladnak mellettem. hogy erre a nagy ijedt-
ségre igyanak még egy kis barackot, a colosab-
bik cipojével arrébb rig valamit. Szirmaval a
fold felé fordult a tort szari muanyag marga-
réta.

Piros Pinocchio-sdpkaban négy év koriili ci-
ganyfiucska litemesen iitogeti egy kétdecis di-
annds uveggel az uttesttol elvalaszto lancot.

Két sziirke ruhds fegyveres jelenik most meg.
s félig szabadra tarja a keritéskaput. A sor
meglédul, de utjat allja a szik bejarat. Eppen
elottem csukddik az ajté, s az idosebbik or
sajnalkozva int fejével nemet a két sir6 gyere-
két csititgaté anydnak.

Kockas feloltos, fekete inges, sziirke nyak-
kendos férfi nyomul most elé a semmibol, s a
tdvozé egyenruhdsok utdn kidlt: Elvtdrsak.
fotorzs elvtars, ha lenne szives egy pillanatra...

Kométosan ballag vissza a megszdlitott, az-
tdn az 0Osziild, nagyfeji polgdr igazolvanyiba
meriilve mér nyitja is a kaput.

A nép felnyog, mint a megsebzett vad. Vidol
és fogadkozik. majd egy vegytisztan hallhaté
egyértelmi kivansag hangzik el a tdvozok ira-
nydba. Az 6r mdr a bejarathoz vezetd utolsé
lépcsofokrol fordul vissza, tekintete komor és
fenyegeto, akar a helynek szelleme.

anyankba?! Maga volt?” — mered raimintézke-
désre felajzva. Rdzom a fejem, és farkasszemet
nézek vele. mikozben allo sorstarsaim buzgén
bizonygatjdk drtatlansagomat. ..[En csak annyit
jegveztem meg — jelentkezem ‘szélisra —,
hogy miért tesznek egyesekkel kivételt.”

Ekkorra mar a kockds fekete inges isott van,

s ha az ajté nem lenne koztiink. nyomban
feloklelne. .Ki vagy te, hogy igy mersz po-
fazni? Hat tudod. hogy ¢én ki vagyok?! —
sziszegi. aztin a szemem elott, a rdcs masik
oldaldrél arcomba villantja igazolvinydt. ami-
ben nincs semmi Kiilonos. Két kartya kozepén
az orszag. orszagunk. a Magyar Népkoztdrsa-
sdg cimere.

Az incidens utdn néhany perccel mégis csak
nyilik elottem is az ajté. A zsufolt elotérben
ferdén a sarokba dllitva piedesztilon mimar-
vany Lenin-mellszobor figyeli a neki hatat
fordito tomott széksorokat. Négyszogletes alu-
minium bilétdmat, szama 64-es, Thomas Bern-
hard kotetembe helyezem.

Fehérre mazolt falak és racsok kézott hala-
dunk a sotét posztéruhdban, hosszu asztalok
mell6l integeto elitéltek felé.

D.-vel megoleljiik egymadst. Arca frissen bo-
rotvilt, haja elvagélagosan benyirt. .Madr azt
hittem. hogy nem jossz” — mondja. aztin
sokdig csak hallgatunk.

TODOR JANOS

>

a jomodban” hunyt el, nyugodjon
békében —. anyiam -pedig abban
reménykedett, hogy enyhiilnek a
gondjai. Egy egész szerelvény tele-
pest hoztak akkor Moldovibdl: A
temesvari nagyillomason a megyei
elso titkdr fogadott benniinket, sz6-
noklat is.volt, meg minden egyéb.
Minket a jugoszlav hatir melletti
svib faluba osztottak be. J6 karban
lévo hédzat kaptunk, négyszobasat,
de butorzat nélkiil. j :

— Aztgondoltak, révben vannak?

— Mi nem — de a tobbi csaldd
nagy cirkuszt rendezett a beigért,
nem létez6 bitorzat miatt. Ettol
kezdve viszonylag jobban éltiink
mint Moldovdban. Nem éheztiink
annyit. Apdmat viszont hiarom év
alatt elvitte az alkohol. Igy madr
tizenot. évesen dolgoznom kellett.
Traktoristaként. Utélag tudtam
meg. a torvények szerint nem lehe-
tett volna gépre engedni engem, de
ott dlltak a behemoét masindk, ha-
rom hénap alatt kitanultam sok min-
dent, a hatarban viszont ki is elleno-
iizett volna?

— A falusi, svabok meghatdrozta
kornyezethez miként alkalmazkod-
tak?

— Mi. a betelepiilok hatdroztuk
lismerem, nega-
tiv értelemben. Ok, a marad¢k kite- .
lepiilni késziilok: visszahuzédottan
éltek. Alig vettek tudomast ro-
lunk... Ovakodtak a legkisebb el-
lentét litszatatol is. Ezt aztin ke-
ﬁ'ctlen modon ki lehetett haszndlni.

¢mcsak az oktalan gyermekek — a
felnéttek is boven visszacltek ezzel a
lehetoséggel.

— Ezek szerint rdterpeszkedett a
betelepiilok hada a kozségre?

— Sz6 szerint. - Kisajdtitottunk
mindent. Példdul a focicsapatot is.
Azisigaz, anémetek nem bantdk. A
szomszéd magyar falu egyiittesével
jatszottunk, ¢én balhdtvédet, isd,
vagd, nem apdd. ki volt adva a
jelszé. Le'is rugtam a jobbszélsGjii-
ket, a csapatkapitanyt. Koérhdzba
keriilt, szerencsére csak torés-gya-
nus volt. Akkor tudtam meg, hogy 6
a falu plébanosa.

— Még ott a palydn?

- Igen. Le kellett mennem, mert
a magyar fiik nagyon dithosek vol-
tak. Két hét milva ért az a meglepe-
tés, ami elkanyaritott addigi életvi-
telemtol. A Feri, mdrmint a pléba-
nos, bedllitott hozzdnk tébb cso-
maggal. Minden testvéremnek —
heten voltunk, a batydm mar kiszo-
kott — hozott egy. kis ajandéKot,
velem és higommal kiilén elbeszél-
getett, s meghivott benniinket va-
sdrnapi ebédre. Akkor rettenetesen
szégyelltem magam. Mivel olyan
kozvetlen volt a Feri, valahogy csak
feloldodtam.

~ Mi lett az ebéddel?

— Elfogyasztottuk. A plébaniin
voltunk vagy hatan-heten, fiatalok.
Ottragadtam estig. Kideriilt, hogy a
Feringl tal:ilkozii a falu ifjusaga.
Focirdl besZltiink, zenét hallgat-
tunk, székelyfoldi kirdanduldst ter-
veztiink. Azutin minden vasdrna-
pomat ott toltottem. Lassan rajot-
tem, hogy jol érzem magam kozot-
tilk. Néhdny sz6, mdarmint magyar
sz6 ram is ragadt... Kezdtem mds
embernek érezni magam.

- Amikor...?

— Levelet kaptunk a batyamtol.
Azzal dicsekedett, hogy jol megy
sora. Belémbujt az 6rdog. Most meg
itt vagyok. Valahogy atcsusztam a
hatdron!

— Tulajdonképpen milyen nem-
zetiségunek vallja magadt?

—~ Most mar tudom, hogy erede-
tileicséngé-magyar szdrmazasu va-
gyok. Még romdnnak érzem ma-
gam. Ki tudja, meddig?

PATAKI SANDOR
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